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ABFÄLLE RICHTIG SORTIEREN

RESIDUAL WASTE | DÉCHET RÉSIDUEL

RESTMÜLL
GLASS | VERRE

GLAS
PACKAGINGS | EMBALLAGES

VERPACKUNGEN
PAPER | PAPIER

PAPIER
BIO WASTE | DÉCHET ORGANIQUE

BIOABFALL



FURTHER INFORMATION:

PLUS D‘INFORMATIONS:

WEITERE 
INFORMATIONEN:

Stadt Wülfrath
Abfallberatung
Tel.: 02058/ 18 244
abfallberatung@stadt.wuelfrath.de
www.wuelfrath.net

Acquisition of the collection card in the 
Citizen‘s Office. E-waste must be registered 
in the Citizen‘s Office.

Marques de déchets encombrants achetez 
au Bürgerbüro (centre d’accueil des 
citoyens). Déchets électroniques: prendre 
rendez-vous au Bürgerbüro (centre 
d’accueil des citoyens).

Sperrmüllmarken im Bürgerbüro kaufen.  
Elektrische Geräte im Bürgerbüro 
anmelden.

Municipal reception of green waste/ rubble/ 
scrap metal/ waste paper: Liegnitzer Straße

Point de collecte municipale de déchets 
verts/ gravats/ ferraille/ vieux papier: 
Liegnitzer Straße

Städtische Annahmestelle
für Grünschnitt/ Bauschutt/ Metall-
schrott/ Altpapier: Liegnitzer Straße

BATTERIES | PILES ET BATTERIES

BATTERIEN
HARMFUL SUBSTANCES | POLLUANTS

SCHADSTOFFE
BULKY WASTE | ENCOMBRANTS

SPERRMÜLL
ELECTRICAL WASTE | DÉCHETS ÉLECTRONIQUES

ELEKTRO
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